TS-8X 1-8X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 1-8X24MM FFP
ILLUMINATED RBR RETICLE BLACK

A Solid General-Purpose Optic for Any General-Purpose Rifle

In recent years, advances in optic construction have made expanded
magnification ranges possible, and these optics are more durable and affordable
than ever before. The US Optics TS-8X is a dedicated design for any do-it-all
rifle, giving shooters the capability to make quick, accurate shots inside the range
of most intermediate cartridges. The US Optics TS-8X is built on a solid 30mm
main body tube, which ensures added ruggedness, as well as greater adjustment
range for both elevation and windage. The optic features an illuminated reticle,
powered by a single CR2032 battery. Length: 10.5 inches Tube size: 30mm
Weight: 17.9 ounces Adjustment value: 1/4 MOA Each reticle choice in the US
Optics TS-8X features a brightly illuminated center dot that offers quick target
acquisition at short ranges, as well as a clearly seen aiming point for low-light
use.

Attributes

Name: 1-8X24MM FFP ILLUMINATED RBR RETICLE BLACK
Manufacturer: US OPTICS
Product no.: 100042235
Mfr. No.: TS-8X RBR
Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.75"

Finish: Black

Focal Plane: First
Illumination: Yes

Length: 10.75"

Max Magnification: 8x

Min. Magnification: 1.8x
Model Number: TS-8X
Objective Size: 24mm
Tube Size: 30mm

Weight: 17.9 oz

Delivery weight: 0.993kg
UPC: 811069021550

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das TS8X 18X24MM
llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres US Optics TS8X 18X24MM llluminierte Zielfernrohr. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die optimale Nutzung lhres
Zielfernrohrs zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Bewabhren Sie das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Funktionalitat des Zielfernrohrs, insbesondere die Beleuchtung und die
Einstellungsmdéglichkeiten.

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird, um
Schéaden zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in Verbindung mit kompatiblen Gewehren.

Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Verwenden Sie die Beleuchtung nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

® |nformieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en, um sicherzustellen, dass Sie
diese einhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montieren Sie das Zielfernrohr auf dem Gewehr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher befestigt ist.
® Justieren Sie das Zielfernrohr entsprechend lhrer Schiel3position.

2. Nutzung:

® Schalten Sie die Beleuchtung ein, indem Sie die entsprechende Taste druicken.

® Stellen Sie die VergréRerung entsprechend Ihrer Bedurfnisse ein (18x).

® Verwenden Sie das Fadenkreuz, um Ihr Ziel zu erfassen und prazise zu zielen.

® Nach dem Schief3en sollten Sie das Zielfernrohr reinigen und auf Schaden tberprtfen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt umweltgerecht entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung bezuglich Ihres Produkts empfehlen wir Ihnen, sich an den Hersteller oder den
Héndler zu wenden. Sie kdnnen auch Informationen auf der offiziellen Website von US Optics finden.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um tiber mégliche
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for TS8X 18X24MM
llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the TS8X 18X24MM llluminated Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your new scope. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear before use.
Store the rifle scope in a cool, dry place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.

Ensure that the scope is securely mounted to the rifle before use.

Avoid using the scope in extreme weather conditions that could affect its performance.

Do not attempt to disassemble or modify the scope; doing so may void the warranty and compromise safety.
Use only the recommended CR2032 battery for illumination; do not use other battery types.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rifle is unloaded before installation.

® Mount the scope onto the rifle's rail system using the provided mounting rings.

® Tighten the mounting screws securely but avoid overtightening, which could damage the scope.
® Once mounted, check the alignment of the reticle with the rifle's barrel.

2. Usage:

Adjust the magnification by rotating the magnification ring located on the scope.

To turn on the illuminated reticle, press the button located on the side of the scope.

Adjust the brightness of the reticle illumination to suit your environment.

Use the windage and elevation turrets to zero the scope according to your shooting requirements.
Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when handling or adjusting the scope.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope and its components in accordance with local regulations.
® Remove the battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.
® Do not dispose of the scope in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TS8X 18X24MM llluminated Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the TS8X rifle scope
while prioritizing safety and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TS8X
18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduccion

Gracias por elegir el visor TS8X 18X24MM iluminado de US Optics. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y
recomendaciones para garantizar un uso adecuado y seguro del visor.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

®* Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.

® Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

® No utilices el visor si esta dafiado o si notas algin funcionamiento anémalo.

® Almacena el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccion al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.

No apunte el visor hacia personas o animales.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Familiarizate con el funcionamiento del reticulo iluminado y asegurate de que la bateria esté cargada antes
de usarlo.

® Utiliza el visor solo para su propésito previsto, que es la observacién y el disparo con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Coloca el visor en el riel correspondiente del rifle.

® Ajusta el visor en la posicion deseada y aseguralo utilizando los tornillos de montaje adecuados.
® Verifica que el visor esté nivelado antes de apretar completamente los tornillos.

2. Uso del Visor:

Enciende la iluminacién del reticulo utilizando el botén correspondiente.

Ajusta el enfoque segln sea necesario para una vision clara.

Utiliza la perilla de ajuste para modificar la elevacion y el viento segin sea necesario.
Practica la adquisicion de objetivos a diferentes distancias para familiarizarte con el visor.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el visor, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos electrénicos.

* Retira la bateria (CR2032) y deséchala de acuerdo con las regulaciones de reciclaje de baterias.
® Sij el visor esta dafiado, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto de
contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo (TS8X) y cualquier otra informacion relevante

sobre el producto.

Recuerda



® Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.
® Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas
importante.



Sakerhetsinstruktioner for TS8X 18X24MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt US Optics TS8X 18X24MM llluminated Rifle Scope. Denna produkt &r designad for att ge dig en
palitlig och effektiv optiklosning for ditt gevar. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av detta sikte,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for vuxna anvandare och bor hallas utom rackhall for barn.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall alltid produkten ren och fri frAn skrap for att sakerstalla optimal prestanda.
Anvand aldrig produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander ditt gevar med sikte.

Kontrollera att siktet &r korrekt monterat innan du skjuter.

Justera siktet for att sékerstélla att det ar kalibrerat for ditt gevéar och ammunition.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker skjutbana.

Anvand inte siktet under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller snd, som kan paverka
siktesprestandan.

® Forvara siktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet:
® Fast siktet pa gevarets huvudrér med hjalp av de medféljande fastena.

® Se till att siktet ar korrekt inriktat med gevarets pipan.
® Dra at fastena ordentligt, men var forsiktig sa att du inte éverdrar.

2. Justering av siktet:
® Anvand justeringsratten for att kalibrera héjd och vind.

® Varje klick pa justeringsratten motsvarar 1/4 MOA.
® Kontrollera att siktet &r korrekt justerat innan du bdrjar skjuta.

3. Anvédndning av belysning:
® Aktivera den belysta riktpunkten genom att trycka pa strombrytaren.

* Kontrollera batterinivan och byt ut CR2032batteriet vid behov.
® Anvand belysningen for att forbattra siktesformagan i svagt ljus.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Om siktet behdver kasseras, folj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.
® [amna in produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre kan anvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok US Optics officiella
webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av ditt TS8X
18X24MM llluminated Rifle Scope. Tack for att du valde US Optics!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro puskohled
TS8X 18X24MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled TS8X 18X24MM od spole¢nosti US Optics. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Groven vykonu a spolehlivosti pro stfelce. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni
vyuziti tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu si vzdy pfectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze puskohled je spravné nainstalovan a zabezpecen na pusce.

Nikdy nesméfujte puskohled na nic, co nechcete zasdhnout, a to i v pfipadé, Ze je zbran vybita.

Udrzujte puSkohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte puSkohled na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, okamzZité prestarite pouzivat puskohled a obratte
se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Vzdy pouzivejte puSkohled v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy o pouzivani zbrani.

Pfed pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze mate spravné znalosti a dovednosti v oblasti stfelby.
Pouzivejte puSkohled pouze na uréené stfelné zbrané a v souladu s doporuéenymi specifikacemi.

PTi pouzivani puskohledu v terénu dbejte na to, abyste se vyhnuli nebezpecnym oblastem a situacim.

Instrukce pro instalaci a pouziti

1. Instalace pusSkohledu:

® Ujistéte se, Ze je puSka v bezpe€ném stavu (vybita).

® Pomoci montaznich krouzk( pripevnéte puskohled k pusce.

* Ujistéte se, Ze je puSkohled zarovnan s hlavni zbrané a je pevné pfipevnén.

® Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné nastaven na pozadovanou vySku a uhel.

2. Pouziti puSkohledu:

Otocte ovladacim prvkem, abyste zapnuli osvétleni kfize.

Nastavte pozadované zvétSeni otacenim objektivu.

Ujistéte se, ze mate spravnou Uroven oci pro optimalni zobrazeni.

Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je cil jasné viditelny a Ze je puSka stabilni.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci puskohledu a jeho pfisluSenstvi dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nikdy nevyhazujte puskohled do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpetné materialy.
® Baterie CR2032 likvidujte podle pokynt vyrobce a mistnich predpist.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky spolecnosti US Optics.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puSkohled TS8X 18X24MM. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



